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”Une langue emergente”: 

Chinesischunterricht in Frankreich

Das weltweit zunehmende Interesse an der Vermittlung der chinesischen Spra- 

che und Kultur im Rahmen des Schulunterrichts fuhrt zu der Frage, wie andere 

westliche Nationen mit dieser Herausforderung bildungspolitisch umgehen. Un- 

ter den Nationen Europas riihmt sich Frankreich, bereits 1813 den weltweit ers- 

ten Lehrstuhl fur Chinesisch am College de France^ eingerichtet zu haben. 27 

Jahre spater gab es in Paris den ersten Chinesischunterricht an der nationalen 

Hochschule fur orientalische Sprachen1 2. Und auch in jungerer Zeit scheint 

Frankreich in Europa wegweisend zu sein: Chinesisch als Schulfach wurde be­

reits 1958 zum ersten Mai in einem Lycee3 angeboten. Im Folgenden versuchen 

wir, einen Uberblick iiber die aktuelle Situation des Chinesischunterrichts in 

Frankreich zusammenzustellen.4

1. Chinesisch an Frankreichs Schulen

1.1. Frankreichs Schulsystem

Zunachst soil ein kurzer Uberblick iiber das franzosische Schulsystem erfolgen:

Nach dem Besuch einer Vorschule (ecole maternelle') erfolgt die Einschulung 

mit sechs Jahren. Die Grundschule (ecole elementaire) nimmt einen Zeitraum 

von funf Jahren ein, daran schlieBt sich der Besuch eines College (eine Art Ge- 

samtschule) fiber vier Jahre an; das College wird mit einer Prtifung beendet, 

durch die der Schuler das Abschlusszeugnis dipldme national du brevet, erhalt. 

Optional ist der anschlieBende dreijahrige Besuch eines Lycee, innerhalb dessen 

es einen allgemeinbildenden (general) und einen technischen (technologique) 

Zweig gibt. (AuBerdem gibt es auch die Mbglichkeit, ein berufsorientiertes Ly­

cee professionel zu besuchen.)

Die erste und zweite Fremdsprache sind dabei verpflichtend, eine dritte 

Fremdsprache fakultativ. Die Schulzeit endet nach 12 Jahren mit einem landes- 

weiten Zentralabitur (Baccalaureat).

1 Institution mit universitarem Charakter fur Forschung und Lehre mit Sitz in Paris. Es 

handelt sich dabei jedoch nicht um eine Universitat.

2 heute: INALCO (Institut national des langues et civilisations orientates).

3 Lycee de Montgeron, Versailles.

4 Unser besonderer Dank gilt dabei den franzosischen Kollegen Joel Bellassen und Ber­

nard Allanic fur die freundliche Unterstiitzung bei den Recherchen. Vgl. auch die friiheren 

Berichte zum Chinesischunterricht in Frankreich in CHUN Nr. 2/1985, Nr. 3/1986, Nr. 

10/1994 und Nr. 12/1996.
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1.2. Entwicklung und aktuelle Situation des Chinesischunterrichts

In Anbetracht der zunehmenden Bedeutung Chinas begann man in den 80er Jah- 

ren, den schulischen Chinesischunterricht auszubauen und Lehrplane fur Chine- 

sisch fur die entsprechenden Schuljahre zu entwickeln. Heute kann in nahezu 

alien Departements (und einigen Uberseedepartements wie Guadeloupe, Marti­

nique, Franzbsisch-Guayana und La Reunion) das Fach Chinesisch an 15 Ecoles 

Elementaires (Grundschulen) und 260 Colleges und Lycees belegt werden, wo- 

bei sich die Anzahl der Colleges und Lycees mit Chinesischangebot in zehn Jah- 

ren mehr als verdoppelt hat: 1998 gab es erst 111 Einrichtungen mit Chinesisch­

angebot.5 Entsprechend sind auch die Chinesisch-Schulerzahlen in dieser Zeit 

angestiegen.6

Jahr 1995 1998 2001 2004 2005 2006

Schuler 2663 4272 6323 9327 12654 15990

Auch das Einstiegsalter konnte in den letzten Jahren gesenkt werden. Hatten in 

den 80er Jahren noch 90% der Chinesisch-Schuler Chinesisch als dritte Fremd- 

sprache gewahlt, liegt der Anteil der Schuler mit Chinesisch als erster oder 

zweiter Fremdsprache unter ihnen inzwischen bereits bei 40%.7

Heute existieren Chinesisch-Lehrplane auch fur die Ecole Elementaire (erst- 

mals publiziert 20028), die Lehrplane fur das College und fur das Lycee wurden 

in den letzten Jahren aktualisiert: 2002 bis 2004 wurden sukzessive die Lehrpla­

ne fur die 10. bis 12. Klasse (Abitur) angepasst. Die Lehrplane fur das College 

wurden 2005 publiziert. 2006 wurde der erste Regierungsschulrat fur Chinesisch 

emannt.9

1.3. Unterrichtspensum

Die Anzahl der Stunden Chinesischunterricht, die ein Schuler in den unter- 

schiedlichen Altersstufen (von College bis Lycee) besucht, ist in der folgenden 

Ubersicht zu sehen.10

5 Bellassen (2006).

6 Bellassen (2006).

7 MEN (2006:3).

8 Bellassen (2006).

9 Joel Bellassen; MEN (2006:2).

10 LV = Langue vivante (Lebende Fremdsprache). Quelle: Langues vivantes au college, 

horaires: http://eduscol.education.1T/D0067/college-dispositifgeneral.htm#BM4

http://eduscol.education.1T/D0067/college-dispositifgeneral.htm%2523BM4
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Jahrgangsstufe Anzahl Unterrichtseinheiten/Woche

6. Klasse (Beginn LV I) 4

7. Klasse 3-4

8. Klasse (Beginn LV II) 3-4

9. Klasse 3

10. bis 12. Klasse 

(Lycee, Beginn LV III)

LV I - III: 

2-3

Wie die Abbildung zeigt, beginnen die Schuler mit Chinesisch als erster Fremd- 

sprache mit vier Stunden Chinesischunterricht pro Woche. In den darauf folgen- 

den drei Jahren werden sie dann drei, gelegentlich sogar vier Stunden in Chine­

sisch unterrichtet. Auf dem Lycee sind noch zwei bis drei Stunden pro Woche in 

der Klassenstufe 10-12 vorgesehen. Sollte der Schuler sich auf dem College fur 

Chinesisch als zweite Fremdsprache entscheiden, so hat er funf Jahre lang drei 

Stunden pro Woche, denn die Stundenzahl auf dem Lycee bleibt gleich.

Hat der Schuler sich entschieden, Chinesisch bis zum Abitur zu fuhren, so 

kann er abschlieBend in diesem Fach eine Priifung ablegen. Auf Initiative des 

Ministeriums setzt sich eine Gruppe von Chinesischlehrern zusammen, die meh- 

rere Priifungsthemen entwickeln,11 aus denen eine Kommission eine Auswahl 

trifft. Die ausgewahlten Themen fur die Chinesischpriifung gelten im Rahmen 

des Zentralabiturs fur ganz Frankreich.12

1.4. Bezug zur Praxis: Schiileraustausch

Um den Schulern den Bezug zur Praxis zu ermoglichen, wird in vielen franzosi- 

schen Lehranstalten auch Austausch in die chinesische Welt gepflegt. Dabei 

wird darauf geachtet, dass sowohl franzosische Schuler nach China gehen als 

auch chinesische Schuler nach Frankreich kommen. Einige dieser Austauschpro- 

jekte sehen auch eine Unterbringung in Familien vor.13 Exemplarisch kann das 

Lycee Jeanne d’Arc in Pontivy (Bretagne) genannt werden. Im letzten Februar 

sind 14 chinesische Austauschschuler und sechs Lehrer aus der Mittelschule Nr. 

2 in Peking nach Pontivy gekommen und haben zehn Tage in Frankreich ver- 

bracht. Die franzdsischen Schuler werden ebenfalls nach China gehen, wo die 

Unterbringung in Familien allerdings nur am Wochenende moglich ist, wahrend 

der Woche werden die franzdsischen Gaste in einem Hotel in der Nahe der

11 Vgl. z. B. Jazotte, Chen Jie: Manuel de presentation aux examens de chinois. Paris: Ed. 

You Feng 2000.

12 Pers. E-Mail von B. Allanic, 14.3.2007.

13 Pers. E-Mail von B. Allanic, 7.3. 2007.
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Schule untergebracht sein. Trotz hoher Kosten wird diese Form von fruchtbarem 

Schuleraustausch mit China wie in Deutschland in immer mehr Einrichtungen 

ermoglicht.14 15

1.5. Lehrkrafte

In franzdsischen Schulen unterrichten etwa 190 sowohl franzdsische als auch 

chinesische Muttersprachler. Etwa die Halfte von ihnen ist verbeamtet, was pri- 

mar damit zusammenhangt, dass man nur mit einem europaischen Pass verbe­

amtet werden kann.'7 Zusatzlich soil das Programm "Freiwillige als Lehrer fur 

Chinesisch als Fremdsprache", 2004 von der chinesischen Regierung (Hanban) 

ins Leben gerufen und von ihr finanziell unterstiitzt, die stark ansteigende Nach- 

frage nach chinesischsprachigen Lehrern decken. Diese chinesischsprachigen 

Lehrer werden als Assistents in franzdsischen Schulen eingesetzt.16

Materialien fur den Chinesischunterricht gibt es in unterschiedlicher Form, 

wie Lehrbiicher17, Lern-CDs und Grammatiken; auch Internetseiten zum Chine- 

sischlernen sind in Arbeit. Eine kritische Sichtung des Materials konnte im 

Rahmen dieses Berichts nicht vorgenommen werden.

1.6. Lernziele und Anforderungen

Die Anforderungen im Fremdsprachenunterricht in Frankreich richten sich nach 

dem Gemeinsamen Europaischen Referenzrahmen fur Fremdsprachen (ER 2001; 

frz. CECRL Cadre europeen commun de reference pour les langues), der 

Sprachkompetenzen in die sechs Niveaus Al, A2, Bl, B2, Cl und C2 unterteilt. 

Von den 15 Grundschulen abgesehen, wird Chinesisch erst ab der Sekundarstufe 

I, also im College, oder ab der Sekundarstufe II, ab dem Lycee, erlernt. Da Chi­

nesisch zu den langues vivantes (lebenden Sprachen) in Frankreich zahlt, gelten 

die Richtlinien des europaischen Referenzrahmens fur Sprachen auch fur Chine­

sisch. Schuler der 9. Klasse, also am Ende der College-Zeil, sollten ein Niveau 

von A2 erreicht haben, wenn sie die Sprache erst am College begonnen haben.18

Pers. E-Mail von B. Allanic, 7.3.2007.

15 Pers. E-Mail von J. Bellassen, 6.11.2006.

16 Bellassen 2006. Den Schulen steht eine bestimmte Anzahl an Assistents zu. Diese sind 

Studenten (20-35 Jahre), die sich im fortgeschrittenen Studium befmden. Die Assistents 

kommen sowohl aus Frankreich als auch aus anderen Landem und stehen der Schule bis zu 

12 Unterrichtsstunden pro Woche zur Verfugung.

17 Z. B. Bellassen, Joel/Zhang, Pengpeng: Initiation a la langue et a I'ecriture chinoise. 

Paris: Ed la Compagnie, 1989; Hoa, Monique: C'est du Chinois! Paris: Ed. You-Feng, 1999.

18 Fur Schuler, die bereits in der Grundschule in Chinesisch eingefuhrt wurden (Niveau 

Al), soil A2 bereits in der 6./7. Klasse erreicht werden. Am Ende des College sollten diese 

Schuler dann ein Niveau von Bl erreicht haben. (Pers. E-Mail von J. Bellassen, 1.3.2007.)
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Zwar sind die Bedingungen fur alle zu erlernenden Sprachen am College die 

gleichen,19 jedoch ist man sich der spezifischen Schwierigkeiten des Chinesi- 

schen bewusst, so dass Chinesisch eine Sonderstellung eingeraumt wird, d. h. 

dass das erreichte Niveau eventuell auch eine Stufe unter dem vorgegebenen 

Niveau liegen darf.20

Fur das Lycee sehen die Anforderungen dann wie folgt aus:

Hat der Schuler Chinesisch als erste Fremdsprache (LV I) gewahlt, so sollte er 

am Ende des Lycee das Niveau B2 erreicht haben konnen. Hat er Chinesisch als 

zweite Fremdsprache (LV II) gewahlt, so sollte er B1-B2 erreichen und bei der 

Wahl als dritte Fremdsprache (LV III) das Niveau A2-B1.

Hinsichtlich Lese- und Schreibkompetenz gibt es jedoch wiederum gewisse 

Einschrankungen: Da im Chinesischunterricht uberwiegend gesprochen wird 

bzw. viel mit Pinyin gearbeitet wird, ist der Fortschritt im Mundlichen groBer als 

im Schriftlichen. An zweiter Stelle folgen die Fertigkeiten des Horverstehens 

und des Lesens und erst an letzter Stelle aktive Schreibfertigkeiten.21 Bezogen 

auf die unterschiedlichen Anfangsstufen der Sprache sind folgende Schrift- 

zeichenkenntnisse am Ende des Lycee vorgesehen:22

passiv aktiv

LV I 805 ? 505 ?

LV II 505 ? 355 ?

LV III 405 ? 255 ?

Die geforderten Zeichen sind in den Lehrplanen aufgefuhrt. Vorschlage fur die 

Umsetzung aller vier Fertigkeiten sind in den einzelnen Lehrplanen zu finden. 

Auch fur die inhaltliche Ausgestaltung des Bereichs "Kultur" werden Themen- 

vorschlage wie etwa Wirtschaft, Technik, ethnische Minderheiten, Tourismus, 

Familie, Feste entsprechend den unterschiedlichen Niveaustufen genannt.23 24

2. Chinesisch an Frankreichs Universitaten

Im tertiaren Bildungsbereich kann Chinesischunterricht an 110 Universitaten, 

Instituten und Grandes Ecoles24, in Anspruch genommen werden.25

19 MEN (2005:1).

20 Pers. E-Mail von J. Bellassen, 1.3.2007.

21 Vgl.: Programme de chinois; Lycee (Lehrplan fur Chinesisch, Lycee), S. 16.

22 Vgl.: Programme de chinois; Lycee (Lehrplan fur Chinesisch, Lycee), S. 25 ff.

23 Vgl.: Programme de chinois; Lycee (Lehrplan fur Chinesisch, Lycee), S. 2If.

24 Grandes Ecoles: iibersetzt: "groBe Schulen", sind auf eine Fachrichtung spezialisierte

Eliteuniversitaten in Frankreich. AuBer diesem Fach werden jedoch auch andere Disziplinen 

angeboten. Sie haben kein Promotionsrecht, besitzen in der Offentlichkeit jedoch weit hohe- 

res Ansehen als die Universitaten.
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Als Vollstudienfach kann ein Schuler Chinastudien und Chinesisch jedoch 

nur an 14 Universitaten fortsetzen, an denen zumindest ein Studium von drei 

Jahren angeboten wird, so dass die Zahl der Chinesischlerner an Schulen heute 

bereits weit hoher als diejenige der Studierenden chinawissenschaftlicher Facher 

ist: In den Jahren 2004/2005 waren 3.750 Studenten fur diese Facher einge- 

schrieben. Ein einschlagiger Masterabschluss kann nur an funf Universitaten 

erreicht werden {INALCO16 in Paris, Paris 7, Aix-Marseille 7, Bordeaux 3, Lyon 

3). Promotionen sind allerdings nur am INALCO und an der Paris 7 moglich.

Zur Uberpriifung der Chinesischkenntnisse wird in acht Institutionen landes- 

weit die Prufung HSK Hanyu Shipping Kaos hi) angeboten.

3. Organisationen

Laut eigener Aussage ist der AFPC {Association Franqaise des Professeurs 

Chinois) die einzige representative Organisation fur das Unterrichten von Chi­

nesisch in Frankreich. Die Organisation wurde 1984 gegriindet25 26 27 28 und zahlt heute 

ca. 300 Mitglieder. Sie arbeitet mit der chinesischen Botschaft und dem Kultus- 

ministerium zusammen und hat es sich zur Aufgabe gemacht, den Fortschritt des 

Chinesischunterrichtes in Frankreich zu untersttitzen. Dies geschieht beispiels- 

weise in Form von Kolloquien und Konferenzen, durch Untersttitzen von Aus- 

tausch an Universitaten und Schulen sowie durch Forderung der Sprachausbil- 

dung der Lehrer, denen Fortbildungen in China ermoglicht werden. Um fiber 

den Entwicklungsstand zu berichten, erscheint vier bis funf Mai jahrlich eine 

Broschiire La Lettre de I’AFPC mit Meldungen und Informationen fur die Mit­

glieder.

Daneben besteht im akademischen Bereich die AREC {Association Recherche 

et Enseignement du Chinois), die sich mit der Didaktik und der Padagogik des 

Chinesischen an Universitaten befasst. Sie wurde 2002-2003 gegriindet und or- 

ganisiert jahrlich eine themenzentrierte Fachtagung.2*

Als Dachorganisation von Lehrern aller Sprachen und aller Niveaus von der 

Vorschule bis zur Universitat versteht sich die 1902 gegriindete APLV{Associa­

tion des Professeurs de Langues Vivantes), die in etwa dem deutschen Gesamt- 

verband Moderne Fremdsprachen (GMF) vergleichbar ist. Vier Mai pro Jahr 

erscheint die Zeitschrift Les Langues Modernens, die fur Mitglieder des APLV 

kostenfrei ist.

25 Mitteilung des franzdsischen Kultusministeriums: L ’enseignement du chinois dans le 

systeme educatif franqais', 2005; S. 4f.

26 Institut national des langues et civilisations orientales.

27 Der Fachverband Chinesisch (damals noch Arbeitsgemeinschaft zur Forderung des Chi- 

nesischunterrichts in der BRD) wurde im selben Jahr gegriindet und nahm kurz darauf Kon- 

takte zur AFPC auf.

28 Pers. E-Mail von B. Allanic, 14.3.2007.
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4. Offentlichkeitsarbeit

Joel Bellassen vertritt in seinem Bericht zur Lage des Chinesischen vom 28. Ok- 

tober 200629 einige Positionen zur Unterstiitzung von Chinesisch in Frankreich, 

die hier kurz wiedergegeben werden sollen:

Chinesisch ist die meist gesprochene Sprache der Welt, daher sollten die An- 

strengungen enorm sein, darauf zu reagieren und die Sprache zu lehren. Mit der 

Lehre sollte moglichst fruh begonnen werden, da das Lernen der Sprache Chine­

sisch besondere Herausforderungen an den Schuler stellt. Je fruher damit be­

gonnen wird, idealerweise bereits in den ersten Schuljahren, desto leichter wird 

die Sprache angenommen. In fortgeschrittenen Ausbildungsjahren wiirden sich 

dann durch weitere Facher die Berufschancen deutlich erweitern. Gerade im Be- 

reich der wirtschaftlichen Beziehungen konne die Sprache optimal zum Einsatz 

kommen, jedoch sei sie bei Aufnahmeprufungen der Grandes Ecoles oder Inge- 

nieurshochschulen noch nicht present. Bellassen sieht hier eine besorgniserre- 

gende Verzogerung. Man diirfe Chinesisch nicht als "kleine Sprache" betrachten, 

sondern es miissten umgehend entsprechende Konsequenzen gezogen werden.

Doch sollten Chinesischkenntnisse nicht nur mit AuBenwirtschaft in Verbin­

dung gebracht werden, sondern auch in den berufsbildenenden Gymnasien wie 

Hotelfachschulen etc. ermoglicht werden - schlieBlich wiirden inzwischen jedes 

Jahr 100 Millionen Chinesen ins Ausland reisen.30 2005 besuchten immerhin 1,5 

Millionen Chinesen Frankreich. Solche Zahlen demonstrierten, wie wichtig das 

Erlernen dieser Sprache sei. Es gelte auch, gegen die weit verbreitete Vorstel- 

lung, bei Chinesisch handle es sich um eine Sprache fur Elite-Lycees, gegenzu- 

steuem. Da man sich bewusst ist, dass eine ausschlieBliche Auseinandersetzung 

mit der Sprache nicht ausreicht, soil die Beschaftigung mit der Kultur einen be- 

sonderen Stellenwert erhalten.31 Der gegenseitige Austausch fbrdert im Interesse 

der bilateralen Beziehungen nicht nur den Chinesischunterricht in Europa, son­

dern auch den Franzdsischunterricht in China.32

5. Lehrerausbildung und Vergleich mit der Situation in Deutschland

In beiden Landern werden als Lehrpersonal sowohl chinesische Muttersprachler 

als auch Einheimische eingesetzt. Einen regularen Lehramtsstudiengang gibt es 

bisher nicht, Studierende an Hochschulen werden als Chinawissenschaftler aus- 

gebildet, jedoch weder hier noch dort als Fremdsprachendidaktiker, Padagogen 

oder Vermittler von Wissen liber China. In Frankreich kann ein Absolvent eines

29 Bellassen (2006).

30 F. Frangialll, Generalsekretar der weltweiten Organisation ffir Tourismus in Le Monde, 

27.9.2003.

31 Vgl. MEN (2005:4).

32 Bellassen (2006).
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mindestens dreijahrigen chinawissenschaftlichen Studiums allerdings zunachst 

als lehrende Hilfskraft an der Schule arbeiten. Nach drei bis vier Jahren Praxis 

ist es ihm moglich, an der internen Lehramtspriifung CAPES (Concours 

d’aptitude a la profession d’enseignant du secondaire') teilzunehmen, um verbe- 

amtet zu werden. Nur am INALCO und an der Paris 7 werden Kurse angeboten, 

die auf die Prufung CAPES vorbereiten. Daneben werden Fortbildungen und 

Praktika organisiert.33

In Deutschland besteht zwar ein weitaus umfangreicheres und wohl auch di- 

versifizierteres Studienangebot an Hochschulen mit chinaspezifischen Studien- 

gangen. Auf Sekundarschulebene ist allerdings angesichts der Kultur- und Bil- 

dungshoheit der Lander in Deutschland zu befurchten, dass sowohl die Instituti- 

onalisierung einer regularen Lehramtsausbildung als auch die Verbreitung von 

Chinesisch als regularem Schulfach im zentralistischen Frankreich um einiges 

Schneller als in Deutschland vorankommen wird.

Jana N. Hoffmann / Andreas Guder
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Personliche E-Mails von J. Bellassen und B. Allanic

Internetquellen zu Chinesisch in Frankreich:

AFPC: http://www.afpc.asso.ff

APLV: http://www.aplv-languesmodernes.org/

AREC: www.arec.info

Ministere de 1’Education nationale: www.education.gouv.ff

33 Pers. E-Mail von B. Allanic, 14.3.2007.
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Preambule commun: 

ftp://trf.education.gouv.fr/pub/edutel/bo/2005/hs6/MENE0 501647A_annexe 01.

pdf

Ecole elementaire: 

http://eduscol.education.fr/D0082/consult_langues_ regionales.htm?rub= 102

College:

ftp://trf.education.gouv.fr/pub/edutel/bo/2005/hs6/MENE0501647A_ anexe05.

pdf

Lycee:

ftp://trf.education.gouv.fr/pub/edutel/bo/2004/hs5/lv_terminale.pdf

Assistants:

http ://eduscol. education. fr/D0070/intervenants.htm#deuxieme_degre

Regionale Sprachen:

http ://eduscol.education. fr/D0082/consult_langues_regionales.htm?rub= 102

Stundenanzahl:

http://eduscol.education.fr/D0067/college-dispositifgeneral . htm #BM4 (abgeru- 

fenzuletzt am 16.3.2007)
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